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Tubos de muestreo, filtros y prolongaciones

= Diferentes materiales
= Diferentes dimensiones
» Prolongaciones con/sin calefaccion

222.20 DH ANSI/ CSA

222.20 AMEX
222.21 AMEX
222.31 AMEX
222.35 AMEX

222.35-U ANSI/ CSA
Modelo GAS

222.11 ANSI/ CSA
222.30 ANSI/ CSA
222.15 ANSI/ CSA
222.17 ANSI/ CSA
222.20 ANSI/ CSA
222.21 ANSI/ CSA
222.31 ANSI/ CSA
222.35 ANSI/ CSA

222.10
22211
222.30
222.35-U
222.15
22217
222.20
222.21
222.31
222.35
222.20 DH
222.20 Atex
222.21 Atex
222.31 Atex
222.35 Atex
222.20 Atex2
222.21 Atex2
222.31 Atex2
222.35 Atex2
222.10 ANSI

Tubos de muestreo
Material T max. Longitud N° art.:
01 1.4571 600°C 300 mm 462220010300 | X | X X XXX XXX XX XX X[IX|IX]|X XXX
01  1.4571 600°C 500 mm 462220010500 | X | X x| X|x|X X | x| X X | x X | X X | x| x|x X | x| x
01 1.4571 600°C 1000 mm 462220011000 | X | X X X[IX[X XXX XX X| X X|X[X]X XXX
01 1.4571 600°C 1500 mm 462220011500 | X | X X[ XXX XXX XX XX X|X[X]|X XXX
01 1.4571 600°C 2000 mm 462220012000 | X | X X XXX XXX XX XX X[ XXX XXX
02 Ceramica/1.4571 1600°C 05m 4622200205 | X | X X[X|X|X X|X[X X|X X| X XXX [X XXX
02  Ceramica/1.4571 1600°C 1,0m 4622200210 | X | X XIX[X[X XXX XX X[X X[ X[X]X XXX
02 Ceramica / 1.4571 1600°C 1,5m 4622200215 X | X X X[IX|[X XXX XX XX X[ XXX XXX
06 Hastelloy / 1.4571 400°C 500 mm 462220060500 | X | X X[ XXX X[ X]X X[ X XX X X[ XX XXX
06  Hastelloy / 1.4571 400°C 1000 mm 462220061000 | X | X XIX[X[X X[ X[X XX X[X X X[ XX XXX
06 Hastelloy / 1.4571 400°C 1500 mm 462220061500 | X | X X X[X[X XXX XX XX X X[ X]X X[X]X
06 Hastelloy / 1.4571 400°C 2000 mm 462220062000 | X | X XIX[IX[X XXX XX XX X X[ X]X XXX
08  Inconel /1.4571 1050°C 500 mm 462220040500 | X | X X|X|X[X X|X| X X| X X[X X|X|X|X X|X|X
08  Inconel / 1.4571 1050°C 1000 mm 462220041000 | X | X X|X|X[X X|X[X X| X X[X X|X[X]|X X|X|X
08 Inconel / 1.4571 1050°C 1500 mm 462220041500 | X | X X[ X]|X[X X[ X]|X XX X|X X[ X]X]|X X[X]|X
08  Inconel/1.4571 1050°C 2000 mm 462220042000 | X | X X| X|X[X X X[ X XX X[ X X|X|X]|X X[ X[X
08 Inconel / 1.4571 1050°C 2500 mm 462220042500 | X | X X[ X|X[X X[ X]|X XX XX X[ XXX X[X|X
12 14571 600°C 500 mm 462220160500 | X | X X XXX X|[X[X X[ X XX XXX [X XXX
12 1.4571 600°C 1000 mm 462220161000 | X | X X|X]X|X X|[X[X X[ X XX XXX [X XXX
12 1.4571 600°C 1500 mm 462220161500 | X | X XXX | X X|[X[X X[ X XX XXX [X XXX
12 1.4571 600°C 2000 mm 462220162000 | X | X X|IX|X]|X XXX XX X[ X X X|X]|X X|X[X
13 Kanthal / 1.4571 1400°C hasta 1 m 46222017 X [ X X[ XXX X XX XX X XXX XXX
Tubo de muestreo con desempafiador PDVF/ETFE  120°C 800 mm 46222040 XX X[ X[X]X X XX XX X[X X
Desempaniador ETFE / pieza de repuesto  120°C 462220402 XX X[X|X]|X X X[X XX X[X X
Tubo de muestreo con desempariador / 1.4571 400°C 300 mm 4622204203 | X | X X[X[|X]|X X XX X[ X[X]X X
Tubo de muestreo con desempariador / 1.4571 400°C 500 mm 4622204205 | X | X X[X[X]|X X XX X[ X[X]X X
Tubo de muestreo con desempafador / 1.4571 400°C 1000 mm 4622204210 | X | X X[ X[X]X X XX XX X[X X
Desempariador 1.4571 / pieza de repuesto  400°C 4611004 X [X X[ X[X]X X XX XX X[X X
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Tubos de muestreo, filtros y prolongaciones <l <lBlelal <<l <l < §
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Filtro de entrada
Material T max. Longitud capacidad de filtrado | N° art.:

03 Acero fino 600°C 237 mm 5 um 46222303 XX X[ X XX XX X[ X XX XX
03F Acero fino 600°C 237 mm 0,5 um 46222303F* XX XX XX XX XX XX XX
03H Hastelloy 600°C 237 mm 5pum 46222303H* XX XX XX XX XX XX XX
03HF Hastelloy 600°C 237 mm 0,5 um 46222303HF* XX XX XX XX XX XX XX
031 Acero fino, con desplazador  600°C 237 mm 5um 462223031 XX XX XX XX XX XX XX
031F Acero fino, con desplazador  600°C 237 mm 0,5 um 462223031F* XX XX XX XX XX XX XX
031H Hastelloy, con desplazador 600°C 237 mm 5um 462223031H* XX XX XX XX XX XX XX
031HF Hastelloy, con desplazador 600°C 237 mm 0,5um 462223031HF* XX XX XX XX XX XX XX
04 Acero fino 600°C 538 mm 5 um 46222304 XX X[ X XX XX X[ X XX XX
04F Acero fino 600°C 538 mm 0,5 um 46222304F* XX XX XX XX XX XX XX
04H Hastelloy 600°C 538 mm 5um 46222304H* XX XX XX XX XX XX XX
04HF Hastelloy 600°C 538 mm 0,5 ym 46222304HF* XX X|X XX XX XX XX XX
041 Acero fino, con desplazador  600°C 538 mm 5um 462223041 XX XX XX XX XX XX XX
041F Acero fino, con desplazador  600°C 538 mm 0,5 um 462223041F* XX XX XX XX XX XX XX
041H Hastelloy, con desplazador 600°C 538 mm 5um 462223041H* XX XX XX XX XX XX XX
041HF Hastelloy, con desplazador 600°C 538 mm 0,5 ym 462223041HF* XX XX XX XX XX XX XX
07 Ceramica / 1.4571 1000°C " 478 mm 2 um 46222307 XX XX XX XX
07F Ceramica / 1.4571 1000°C " 478 mm 0,3 um 46222307F* XX X| X X[ X
07 ANSI  Ceramica/ 1.4571 1000°C " 478 mm 2 ym 46222307C XX XX XX
35 Acero fino 600°C 229 mm 5pum 46222359 X X X X X X X
35F Acero fino 600°C 229 mm 0,5 um 46222359F* X X X X X X X

1) Filtrado de gases calientes, atmoésferas oxidantes max. 750 °C
Filtrado de gases calientes, atmosferas reductoras max. 600 °C

* Consultar precio y fecha de entrega
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Tubos de muestreo, filtros y prolongaciones
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Chapas protectoras N° art.:
para filtros de entrada 03 462223034 XX X| X X[ X X[ X X| X X] X X] X
para filtros de entrada 04 462223044 XX X[ X X[ X X[ X X| X X| X X| X
Prolongaciones
Typo Material Voltaje Longitud
G3/4  sin calefaccion 1.4571 0,2m 4622230320200) X [ X | X X[ X X[ X] X X[ X] X X X[ X[ X X X X X[ X] X X[ X X[ X] X[ X
G3/4 sin calefaccion 1.4571 04 m 4622230320400| X | X [ X X[ X X[ X[ X X[ X[ X[ X X| X[ X XIX[X] [ X]X[X[X]X X[X] X[ X
G3/4 sin calefaccion 1.4571 0,5m 4622230320500| X [ X | X X| X[ X] X| X X| X] X] X X| X[ X X| X[ X X[ X[ X]X] X X| X| X]| X
G3/4 sin calefaccion 1.4571 0,7m 4622230320700 X [ X [ X X X[ X] X]| X X[ X] X] X X[ X] X X| X[ X X[ X[X]X] X X[ X X]| X
G3/4 sin calefaccion 1.4571 1m 4622230321000f X [ X | X X[ X X[ X]| X X[ X] X X X[ X[ X X X X X[ X] X X[ X X[ X] X[ X
G3/4 sin calefaccion 1.4571 1,2m 4622230321200f X [ X [ X X X[ X[ X] X X| X XX X X[ X X[ X[ X XXX XX X X|X] X
G3/4 sin calefaccion 1.4571 1,5m 4622230321500 X | X [ X X X[ X] X[X X[ X[ X] X X[ X X X[ X]| X X X] X X[ X X X|X] X
G3/4 sin calefaccion 1.4571 2m 4622230322000 X [ X | X X X X XX X[ X] X] X X[ X[X X[ X] X X[ X[X]X] X X[ X X]| X
G1/2 sin calefaccion 1.4571 0,25m 4622235910250 X X X X X X X
G1/2 sin calefaccion 1.4571 0,5m 4622235910500 X X X X X X X
G1/2 sin calefaccion 1.4571 0,7m 4622235910700 X X X X X X X
G1/2 sin calefacciéon 1.4571 1,5m 4622235911500 X X X X X X X
GF  con calefaccion* 1.4571 230V 0,5m 462223036 X[ X| X
GF beheizt* 1.4571 230V 1m 462223033 X[ X]| X
GF  ANSI/CSA, con calefaccion*  1.4571 115V 0,5m 462223036C1 X[X[X
GF  ANSI/ CSA, con calefaccion® 1.4571 115V 1m 462223033C1 X| X[ x
Regulador para prolongacion con calefaccion integrado en la carcasa del regulador de sonda 46222292 X[ X[X X[ X]|X

* Solo es posible realizar el montaje a una brida de conexion lisa, esto es, sin manguito G3/4. Por tanto, debe afiadirse al N° art. de la sonda una letra G, por ejemplo, 4622220G.

No es posible realizar un equipamiento a posteriori con prolongaciones con calefaccion en sondas con manguito G3/4.
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Entnahmerohre / tubes

Verlangerungen / extensions

Typ L o A sw
Unbeheizt / unheated
01 var 12 G3/4 36 £
! Typ L A sw a _— — - — e
o6 var. 12 G3/4 36
08 var 21.3 G3/4 36 - =y G3/4 0,2-2m  G3/4 36 S SW
12 var 20 G3/4 36 L G1/2 0,25-1,5m G1/2 27
13 var 15 G3/4 36 SW L
14 var. 18 G3/4 36 |0
- i ——
Typ L s A Sw G3/4
SV
02-0,5 500 24 G3/4 36 3 = Boheizt / heatod
™
02-1,0 1000 24 G3/4 36 f Tye L N s
02-1,5 1500 24 G3/4 36 SW oF 500 40 DNG5 PNE M2
GF 1000 40 DN65 PN6 M12
GF ANSI/CSA 500 40 DN3"-150 M16
GF ANSI/CSA 1000 40 DN3"-150 M16
Eintritssfilter / in-situ filter Abweisblech / protection shield
Typ L > A sw L
Eintrittsfilter / in-situ filter 03 — — —
03 237 51 G3/4 36
031 237 51 G3/4 36
e _— a (@]
04 538 60 G3/4 36
~ 500
041 538 60 G3/4 36 SW
35 229 29 G1/2 27 c
Eintrittsfilter / in-situ filter 04 SE — | —
= ﬂ (
' —r alle Kanten ALLE RECHTE [MaRe ohne MaBstab 1 S [(Gewicht)
Toleranzangabe
- gratfre:
VORBEHAL TEN|nach 150 2768-mk  [WErkstoff
| B R Oberfléchenbear—
= 1 a beitungszeichen
Benennung

Typ L e A B
o7 500 60 DN65 PN6 M12

07 ANSI 500 60 DN3"-150 M16

Dotum Name

|Bearb |21 01 2004 | Brinkmann

v

Rohre/Filter/Verltngerungen

tubes/filter/extensions

GAS 222

Cepr
V=

Zeichna -Nr 46/107-Z01-01-3R

A

v (AT
V- gﬂﬁLEﬁ

\z/_ la [neu 2909%|§r
= lust | And | Datum |Name|Ers fur

Art =Nr

ARBE I TSANWE ISUNG
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Contracorriente
= Con llave esférica o valvula magnética (</() f</t>
<|<|8 <l <|<|<|<|<|Q
= Con calefaccion o sin calefaccion 3 B1Z181818181818|@
= Control manual o automatico | x| x| x|F|F|S Y 5|55 2 AEEEEE 2|55 5158
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oV RV KoV N IV IoNH IRV oV IRaVA IV IRV IV IV IV IRV IV IRV IV oV IRV IV IoNHE IRV IV IRGV IRV oV IRV IRV IV oV IV IV Il I
Deposito de almacenamiento de aire comprimido Temperatura N° art.:
ambiente
PAV 01 46222PAV X| X| X X| X| X X| X| X X| X| X X[ X[ X X| X| X X X X
Accesorios para el depdsito de almacenamiento de aire comprimido
Llave esférica 46222PAVKH X[ X| X X| X| X X| X| X X| X] X X| X| X X[ X] X X| X[ X
Valv. magn. de 2/2 vias24VDC* -10 ... +55°C | 46222PAVMV1 X] X| X X| X| X
Valv. magn. de 2/2 vias110V 50Hz -10 ... +55°C | 46222PAVMV2 X[ X{ X X| X| X
Valv. magn. de 2/2 vias220-230V 50/60Hz -10 ... +55°C | 46222PAVMV3 X] X| X X] X] X
Valv. magn. de 2/2 vias24VUC Atex Il 2G/D EEx m |l T4 IP65 -10 ... +60°C | 46222PAVMV4 X[ X] X X| X] X X| X| X
Valv. magn. de 2/2 vias110VUC Atex Il 2G/D EEx m Il T4 IP65 -10 ... +60°C | 46222PAVMV5 X[ X] X X] X{ X X| X] X
Valv. magn. de 2/2 vias230VUC Atex Il 2G/D EEx m I T4 IP65 -10 ... +60°C | 46222PAVMV6 X[ X] X X| X[ X X[ X] X
Valv. magn. de 2/2 vias AMEX 24 V/ 60 Hz Cl. | Div 2 -10 ... +55°C | 46222PAVMV14] X[ X[ X X X[ X X X X
Valv. magn. de 2/2 vias AMEX 120 V/ 60 Hz CI. | Div 2 -10 ... +55°C | 46222PAVMV8 X[ X[ X X| X[ X X X X
Valv. magn. de 2/2 vias AMEX 240 V/ 60 Hz CI. | Div 2 -10 ... +55°C | 46222PAVMV9 X| X| X X| X[ X X| X[ X
Calefaccién autorregulable 115/230V 50/60Hz 46222PAVHZA1 X] X| X X| X| X X| X] X X| X[ X
Calefaccion autorregulable115-230V 50/60Hz Atex 2
11 3G Ex nAIIC T3 Ge X 46222PAVHZ2 X| X] X
Calefaccion autorregulable115-230V 50/60Hz Atex 2
11 3G Ex nAIIC T4 Ge X 46222PAVHZ3 X[ X] X
Calefaccion autorregulableAMEX,115-230V,50/60 Hz, Cl. | Div 2 B,C,D,T3 46222PAVHZ4 X| X[ X
Calefaccion autorregulableAMEX,115-230V,50/60 Hz, CI. | Div 2 B,C,D,T4 46222PAVHZ6 X Xl X
Soporte del deposito de almacenamiento de aire comprimido 462223502 X X
Manémetro de Bourdon 0-10 bares 46222PAVMA X| X| X X[ X| X X[ X] X X| X] X X[ X[ X X X X X[ X X
Cilindros neumaticos para la llave esférica
Retorno muelle, abierto en ausencia de presion 46222008 X| X X| X X| X X[ X X| X X| X X X
Retorno muelle, cerrado en ausencia de presion 46222030 X[ X X| X X| X X| X X| X X| X X| X
Doble efecto 46222009 X| X X[ X
Interruptor de fin de carrera 9008928 X[ X X[ X
Interruptor de fin de carrera Atex Il 2G/3D IIC T6 IP65 9008930 X| X X| X
Interruptor de fin de carrera Atex Il 2G/2D IIC T6 IP65 9027002 X| X X| X
Valv. magn de 3/2 vias para el control del cilindro neumatico
24 VDC -10 ... +55°C | 46222075 X] X X| X
110 V 50 Hz -10 ... +55°C | 46222076 X[ X X] X
230 V 50 Hz -10 ... +55°C | 46222077 X] X X]| X
ATEX 24 V UC Il 2G/D EEx m Il T4 -10 ... +60°C | 46222078 X| X X] X X[ X
ATEX 110 V UC Il 2G/D EEx m Il T4 -10 ... +60°C | 46222079 X] X X[ X X[ X
ATEX 230 V UC Il 2G/D EEx m Il T4 -10 ... +60°C | 46222080 X[ X X] X X[ X
AMEX 24 V 60 Hz, NPT1/4", Cl. | Div 2 -10 ... +55°C | 46222116 X| X X| X Xl X
AMEX 120 V 60 Hz, NPT1/4", CI. | Div 2 -10 ... +55°C | 46222050 X| X X] X X X
AMEX 240 V 60 Hz, NPT1/4", CI. | Div 2 -10 ... +55°C | 46222056 X[ X X| X X[ X
Valv. magn de 5/2 vias para el control del cilindro neumatico -10...+70°C | 9148000117 X| X X| X
Control de contracorriente
RSS 24 VDC, IP65 46222199 X[ X[ X X] X] X
RSS 115/230 VAC, IP65 46222299 X| X] X X] X] X
RSS-MC integrado en la carcasa de regulador de sonda 46222392 X| X{ X X X X

*Presion max. 6 bar




Indicaciones:

A) Contracorriente

Indicacion de pedido para depésitos de almacenamiento de aire comprimido:
Para la combinacién con GAS 222.11 / 30 / 35-U es necesario contar con un soporte.
Indicaciones de pedido para la propulsién neumatica:

Si es necesario un control de contracorriente, sélo es posible el n® de art. 46222030 como propulsion
neumatica. Para la supervisién de la propulsién neumatica recomendamos la utilizacion del interruptor de
fin de carrera.

Control de contracorriente integrado en reguladores de sonda

Ademas del control de contracorriente RRS que debe montarse por separado, también puede disponerse
de manera opcional de un control de contracorriente integrado en los reguladores de sonda.

Los parametros de contracorriente para la duracién del ciclo y el propio tiempo de contracorriente se
ajustaran por medio de las teclas del menu del regulador. En la pantalla se mostraran tanto la
contracorriente como el funcionamiento manual. Fuera del ciclo automatico, el control también puede ser
regulado manualmente por medio del teclado. Junto a la salida de status normal del regulador, se dispone
también de la sefial eléctrica de estado de contracorriente. Una contracorriente también puede entrar en
conflicto con una sefial de control externo, por ejemplo, con el control general del sistema.

Mediante la utilizacién de un interruptor de fin de carrera para la supervision de la propulsién neuméatica
para el gas de medicion, se procesa el cierre completo de la llave esférica en el control.

B) Zonas con peligro de explosion

Debe tenerse en cuenta que, segun los accesorios empleados, el area de aplicacion permitida para las
sondas puede verse limitada.

Le rogamos que consulte sin demora el manual de instrucciones de las ondas, asi como la identificacion
existente en la placaindicadora de modelo.

Sondas de muestreo de gases GAS 222.xx Atex

Identificacion de la

(N° art.: 46222019)

Modelos Con accesorios zona de aplicacion
mas limitada
resultante
21 Atex, 31 Atex, Deposito de almacenamiento de aire comprimido PAV 01 111D / 2GD
35 Atex (N° art. 46222PAV con los accesorios correspondientes)
21 Atex, 31 Atex, Filtro de entrada de ceramica* 11D 3G/ 2GD
(N° art. 46222307 + 46222307F)
20 Atex , 21 Atex, Filtro de salida de ceramica* I 1D 3G/ 2GD
(N° art. 46222026 + 46222026P)
20 Atex, 21 Atex, Tubos de muestreo 111G /2GD
(N° art.: 46222001, 462220011, 46222006,
46222004, 46222016)
20 Atex, 21 Atex, Tubos de muestreo de ceramica** 113G /2GD
(N° art.: 4622200205, 4622200210, 4622200215)
21 Atex, 31 Atex, Cilindros neumaticos con interruptor de fin de carrera Atex I11GD /2G3D

*  Estos accesorios no son apropiados para el muestreo de polvos sensibles a la ignicidén, con una energia minima de
ignicion (MZE) inferior a 3mJ.
**  Para muestreos de gas en zona 2 sélo pueden utilizarse tubos de muestreo de ceramica, si quedan excluidos

procesos de sobrecarga electrostatica intensiva dependiendo de la aplicacion y el proceso.

DS 461099
05/2021
Pagina 7/9
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moax Betriebstemperatur/operating temperature SO0'C

“Hnderungen nur nach RuUcksprache
mit dem Atexbeauftragten zultissig"”

THap A Gew
aile Kanten ALLE RECHTE[tage orne MaBstab 1 2,5 [Gew cht)

VORBEHALTEN|noch 150 2768-mk  [Herketoff

Ober f |dchenbear—
bet

ene,
Ef ;f.. ana

Boors |05 17 2001 |6rmkem | Druckluftbehtl ter/

Gapr capaci tive vessel

PRV 01

I
I Zarchno Ne 46/ 106-201-01-2
EUHLEH Art N

Zust |And |Dotum |Nome|Ers rur ARBE1TSANME I SUNG

EEER




6/6 eulbed

1202/S0
66019 SA

Filtros de salida y otras opciones < <
<|<|8l<|<|<|<|<]«|Q
h|a|Z|a|a|la|g|a|n|=

slolalal 221212121 21212(2 1212 x| x x| x|

x| 5|5|5(5(5|515|52(2|2|%|2]2(2(2|1212|z|2|2|2|2| &

2 D<<<<<<<<<<<?<<<<<<O<<<<o
ol=(al8]2|x=|xl0|8(c]5 5 (0|85 |5 | |8(2]5| 8|4 2|5 ] 5|5 8|8 85| 5| 8|
NN N N N N N N N N N N N N N N N N N N N RN N N N N N N N N N N N N
N NN T NN N N R NN S I N N N N RN R IR NS NN E

Filtros de salida N° art.:

Material Anillo en O capacidad de filtrado

Ceramica Viton 3 um 46222026 X| X X| X[ X| X X X[ X X X X X X X X X X X X

Ceramica Perfluorelastomer 3 um 46222026P | X| X X| X X[ X X[ X[ X X X X X X X X X X X X

Acero fino sinterizado Viton 5um 46222010 X| X X[ X X[ X X X[ X X[ X X X X X X X X X X

Acero fino sinterizado Perfluorelastomer 5um 46222010P | X| X X| X| X| X X X X X X X X XX X X X X X

Acero fino sinterizado Viton 0,5 um 46222010F* | X| X X[ X X[ X X X| X X X X X X X X X X X X

Acero fino sinterizado Perfluorelastomer 0,5 um 46222010FPT X| X X| X[ X| X Xl X X X X X X X X X X X X X

Acero fino con pliegues en estrella Viton 10 ym 46222011 X| X X| X Xl X Xl X X X X X X X X X X X X X

Acero fino con pliegues en estrella Perfluorelastomer 10 um 46222011P | X| X X[ X X[ X X X X X[ X X X X X X X X X X

Mango para sujetar el elemento filtrante de microfibra de vidrio 46222067 XX X[X[X]X X XX X| X[ X]|X XXX

Microfibra de vidrio con unién de silicato Viton 462220671 | X|X X[ X[X] X X X[X X X[X]X X| X[ X

Microfibra de vidrio con union de silicato Perfluorelastomer 462220671P | X | X X X| X[ X X X[ X X X[ X[X XXX

Empuriadura con cilindro de parada de lana Viton 46222163 XX X X] X[ X X X[X X| X] X[X XXX

Empufadura con cilindro de parada de lana Perfluorelastomer 46222163P | X|X X| X| X| X X X[ X X| X| X[ X XX X

Algodén del filtro 46222167 XX X X[X] X X X| X X| X[ X[X X| X[ X

Juego de anillos en O Viton, incl. grasa de montaje 46222012 XX X | X[ X X X | X[ X X| X X| X X| X[ X[ X X| X[ X

Juego de anillos en O perfluorelastdmero, incl. grasa de montaje 46222024 X | X X| X| x| X X| X| X X| X X[ X X| X| X[ X X|X]| X

Otras opciones

Brida adaptadora ANSI 3“-150lbs 46222014 XXX XX XXX XXX XXX XX XXX

Conexién de gas de prueba g6mm 46222309 XXX XX XXX X XXX XX XX XXX XXX XXX XXX XXX XXX

Conexion de gas de prueba @6mm con valvula de retencién 46222311 XXX XX XXX XXX X XXX XXX XXX XXX XXX XXX X XXX

Conexién de gas de prueba @1/4” 46222336 XEX XXX XXX XX XX XXX X XXX XX XX XXX X XXX XX XX

Conexion de gas de prueba @1/4" con valvula de retencion 46222337 XEX XXX XXX XX XX XX XX XXX XX XX XXX X XXX XX XX

Atornillado para conexion de gas de medicion para tubo de g6mm 9008173 XXX X X XXX XXX X XXX XXX XXX XX XXX X XXX XXX X

Atornillado para conexién de gas de medicion para tubo de @8mm 9008174 XEX XXX XXX XX XX XX XX XXX XX XX XXX X XXX XX XX

Atornillado para conexién de lavado para tubo de g12mm 9008369 XXX X| X[ X X X| X XXX X[ X[X XXX X[ X[ X

Atornillado para conexion de las de medicién para tubo de @1/4” 9008584 XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX X

Atornillado para conexion de gas de medicion para tubo de 23/8” 9008583 XXX XX XEX XXX XX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX X

Atornillado para conexion de lavado para tubo de 1/2” 9028033 XXX X| X[ X XXX X[ XX X| XX XXX X[ X[ X

Tornillo de cierre G3/8 para conector trasero de lavabo 9008084 XX X| X[ X X| X]| X X| X| X X| X X XX XXX

Junta térica para sellar el conector trasero de lavabo con tornillo de cierre 9009258 XX X| X| X X| X[ X X| X[ X X[ X X[X[X X[ X] X

Soporte con abrazadera para DN65 PN6 462220102 X

Soporte con abrazadera para ANSI 3”-150 Ibs 462220102C X

* Consultar precio y fecha de entrega
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